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1. Altalanos informaciok

Olvassa el ezt a dokumentumot, miel&tt
telepiti a terméket. A telepités és az
lizemeltetés felelien meg a helyi
eléirasoknak és a bevalt gyakorlat
elfogadott kdvetelményeinek.

Ezt a készlléket hasznalhatjak 8 éves,
vagy ennél idésebb gyermekek, valamint
azon személyek, akik csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességekkel
birnak, vagy olyanok, akiknek nincs
tapasztalatuk és elegendé ismeretik, ha
felligyeletet adnak melléjik, vagy ha
oktatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara és megértették az ezzel jaro
kockazatokat.

Gyermekek nem jatszhatnak ezzel a
késziilékkel.

Tisztitast és felhasznaldi karbantartast
gyermekek felligyelet nélkll nem
végezhetnek.

1.1 Figyelmezteté mondatok
Az alabbi jelek és figyelmezteté mondatok

megjelenhetnek a Grundfos telepitési és lizemeltetési

utasitasaiban, a biztonsagi eléirasokban és a
szervizutasitasokban.
VESZELY

Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertilik el, sulyos
személyi sériilést vagy halalt okoz.

FIGYELMEZTETES

Olyan veszélyes helyzetet jelol, amely, ha
nem el6zik meg vagy kertilik el, sulyos
személyi sérilést vagy halalt okozhat.
VIGYAZAT

Olyan veszélyes helyzetet jel6l, amely, ha
nem el6zik meg vagy kerilik el, kisebb
vagy kézepesen sulyos személyi sériilést

okozhat.

A figyelmezteté mondatok szerkezete a kdvetkez6:

SZOVEGES JELZES

A veszély leirasa
A figyelmeztetés figyelmen kiviil
hagyasanak kévetkezménye

*  Aveszély elkerlilésének modja.

1.2 Megjegyzések

Az alabbi jelek és megjegyzések megjelenhetnek a
Grundfos telepitési és lizemeltetési utasitasaiban, a
biztonsagi eldirasokban és a szervizutasitasokban.

Ezeket az utasitasokat kell betartani
robbanasbiztos termékeknél.

Kék vagy sziirke kor, benne fehér grafikus

jel jelzi, hogy cselekvésre van szlkség.

Egy ferdén athuzott vérds vagy sziirke kor,
® lehetdleg egy fekete grafikai abraval, jelzi,

hogy egy miveletet nem szabad megtenni
vagy félbe kell szakitani.

Ha ezeket az utasitasokat nem tartjak be,
az a berendezés hibas mikddését vagy
karosodasat okozhatja.

[ ]
N 1 4 . . ces s .
_O_ A munkat megkoénnyité tippek és
A/ tanacsok.
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2. A termék atvétele

2.1 A csomagolas ellenérzése

A termék beérkezésekor ellendrizze a kdvetkezdket:

1. Ellendrizze, hogy a rendelés szerinti termék
érkezett. Ha nem a megrendelés szerinti termék
érkezett, forduljon a forgalmazéhoz.

2. Ellenérizze, hogy a lathaté részeken nincs-e
sérllés. Ha szemmel lathato sériilést tapasztal,
forduljon a szallité vallalathoz.

2.2 Szallitasi terjedelem

A csomagolas az alabbi tételeket tartalmazza:
* 1 szivattyu

« 1 adapter

« 1 telepitési és Uzemeltetési utasitas

* 1 révid kezelési utmutato

* 1 Uszo6 szlrékosar, csak oldalsé szivonyilasos
valtozat

« 1 visszacsap6 szelep, csak SB.

3. A termék telepitése

Gondoskodjon arrdl, hogy a rendszert ugy
alakitsak ki, hogy annak nyomasfokozata
megfeleljen a szivattyd maximalis
nyomasanak.

Ezt a szivattylt viz szivattylzasara
mindsitették.

Tartsa be a kézzel torténd emelés és
mozgatas korlataira vonatkozé helyi
eléirasokat.

VIGYAZAT

Labzuzodas

Kisebb, vagy mérsékelt személyi sérilés

- A szivattyd mozgatasa kdzben viseljen
véddcip6t.

o -@

VESZELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziiltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon
arrél, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenil visszakapcsolni.

>

3.1 A beépités helye
A szivattyut fagymentes helyre telepitse.

Miel6tt a szivattyut leereszti az aknaba vagy a
tartalyba, gondoskodjon arrol, hogy az aknaban vagy
a tartalyban ne legyen homok, vagy szilard lerakédas.

Ugy szerelje fel a csévezetéket, hogy az ne terhelje
mechanikai igénybevétellel a szivattyut.

3.1.1 Maximalis telepitési mélység

Olvassa el a termék cimkéjét.

Maximalis telepitési mélység

Termék

[m]
SB 10
SBA 10




3.1.2 Legmagasabb elvételi hely az SBA
szivattyuk esetében

Ugy telepitse az SBA szivattytkat, hogy a szivattyu

és a legmagasabban 1évé elvételi hely kozotti

magassagkllonbség ne haladja meg a kdvetkezd

értékeket:

SBA 3-35: 13 m.

SBA 3-45: 20 m.

SBA 3-35

SBA 3-45

20 m/661t

Legmagasabb elvételi hely az SBA esetében

13 m/43 ft

|

Tovabbi informacio
8.4 Tul gyakori inditas és leéllitas

TM067648

3.1.3 Minimalis helyigény

Az Uszbékapcsoloval felszerelt szivattydknal az
uszokapcsolo és a fal kdzott lennie kell szabad
tavolsagnak, hogy biztositva legyen az Uszékapcsold
szabad mozgasa.

Az oldalsé szivényilassal ellatott szivattyuknal legyen
szabad tavolsag az Uszé szlirékosar és a fal kdzott.
Ha a szivattyut aknaba vagy tartalyba telepiti, akkor a
minimum szabad helyet az alabbi abra szerint
biztositani kell.

Az Uszbékapcsolo nélkil telepitett szivattydk annyi
helyet igényelnek, amennyit a szivattyu befoglald
méretei diktalnak.

SB és SBA szivattyu uszékapcsoloval és oldalsé
szivonyilassal

i oMin
i5eam/2inch

TM082302

SB és SBA szivattyu minimum helyigénye egy
aknaban vagy tartalyban

Magyar (HU)
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3.1.4 Az uszdkapcsol6 beallitasa

Azért, hogy a szivattyu biztosan elindithaté és
leallithatd legyen, a start és a stop szintet az
Uszokapcsold és az emeléfogantyu kozott [éve
szabad kabelhossz moédositasaval allitsa be.

A kabelhossz csdkkentése a ki- és bekapcsolasok

szamanak ndveléséhez, és a szintkilonbség
csOkkenéséhez vezet. A legkisebb szabad
kabelhossz 10-18 cm. Lasd a Az uszdkapcsold
minimalis szabad kabelhossza abrat.

* Akabelhossz ndvelése az inditdsok szamanak

csokkenéséhez és nagy ki- és bekapcsolasi
szintkiildnbséghez vezet.

Gondoskodjon arrél, hogy az uszékapcsold
akadalymentesen mozoghasson.

Ugyeljen arra, hogy a stop szint ne legyen a szivattyd

sz(ir6kosaranal lentebb.

10-18 cm/
4-7inch

D

Az uszbkapcsold minimalis szabad kabelhossza

TM082305

3.2 Gépészeti telepités

3.2.1 A termék felemelése

A szivattyut az emel6fogantyuval emelje fel. Soha ne
emelje a szivattyut a tapkabelénél fogva. Inkabb
régzitsen egy kotelet az emel&fogantylra vagy
emel6fiilre.

fogva. A terméket egy kotél segitségével
) emelje fel.

' Ne emelje fel a terméket a tapkabelnél

TM071402

A szivattyu emelése

Tovabbi informacio
3.3.1 Szivattyu pozicié SB és SBA esetén



3.3 Szivattyu pozicio

3.3.1 Szivattyu pozicio SB és SBA esetén

Haszndlja a szivattyut fliggéleges pozicidban, ahogy

az az SB, SBA szivattylk pozicidja abran lathato.

SB, SBA szivattyuk poziciéja

Tovabbi informacio
3.2.1 A termék felemelése

TM082310

3.4 Nyomocsé vagy tomlé csatlakoztatasa

B Kiils6 cs6menet
Termék

[hiivelyk]
SB G 3/4" vagy 1"
SBA G 3/4" vagy 1"

A nyomdcsé vagy toml6 adapterrel csatlakoztathatd
szivattyl nyomécsonkjahoz. Egy csovet kdzvetlendl
is csatlakoztathat a szivattyd nyomécsonkjahoz.

Az SB és az SBA szivattylkhoz egy adapter is
tartozik. Vagja le az adaptert a nyomocsonk
atméréjének megfeleléen.

TM082301

a

TM082365

3.5 Visszacsapo szelep az SB szivattyukhoz

Csatlakoztassa a visszacsap6 szelepet az SB
szivattyl nyomocsonkjahoz. A visszacsapo szelepe
G 1" menetek vannak az adapterhez vagy a
csOvezetékhez val6 csatlakozasra.

¢

Visszacsap6 szelep

n

TM082297

Magyar (HU)
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3.6 Elektromos bekotés

\[ESZI'ELY
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon

arrol, hogy a tapfesziltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

- A szivattyut megfelel6 modon féldelni
kell.

VESZELY
Aramiités
Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés
- A dugaszoléaljzat védéfoldelését
Ossze kell kétni a szivattyd
véddéfoldelésével. Ezért a dugo és az
aljzat védéfoldeld (PE) csatlakozo
rendszerének azonosnak kell lennie.
Ha eltéréek, akkor hasznaljon
megfeleld adaptert.

1 Allandé telepités esetén javasoljuk egy 30
mA-nél kisebb kioldasi aramu aram-
A/ védbékapcsolé (RCCB vagy Fl relé)
beszerelését.

VESZELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés

- Ha a szivattyut uszémedenceék, kerti
tavak vagy hasonlé helyek tisztitasara
vagy mas karbantartasi munkakhoz
hasznaljak, akkor feltétlendl szereljen
fel egy 30 mA-nél kisebb kioldasi
aramu aram-véddékapcsolot (RCCB
vagy Fl relé).

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozd személyi sériilés

- Akabel vagy dugé nélkul szallitott
szivattyukat olyan kiilsé fékapcsolén
keresztil csatlakoztassa, amelynek
érintkez6i kdzott a légrés legalabb 3
mm, mindegyik péluson.

VESZELY

' Gondoskodjon arrdl, hogy a folyadékszint
° felett legalabb 3 m szabad kabel legyen.

Ellenérizze, hogy az elektromos halézat fesziltsége
és frekvenciaja megfelel-e a szivattyu adattablajan
feltintetett értékeknek.

Az elektromos bekétést csak arra jogosult,
szakképzett villanyszerel6 végezheti, a helyi
szabvanyok és el6irasok betartasaval.

10

3.6.1 Hovédelem

A szivattyuban beépitett h6kapcsold van, ezért kiilsé
védelmet nem szlikséges beépiteni. A szivattyu
szarazonfutasa vagy tulterhelése esetén a beépitett
hékapcsolo kiold. Miutan a motor visszahdilt a normal
hémérsékletre, a szivattyl automatikusan Gjraindul.

3.6.2 Csatlakoztatas kiilsé szabalyozéhoz

SB

Az SB szivattyukat egy kiilsé szabalyozéhoz kell
csatlakoztatni. Javasoljuk a Grundfos Pressure
Manager hasznalatat: net.grundfos.com/qr/i/
97506325

SBA

Az SBA szivattyukban beépitett szabalyozé van.

Tovabbi informacié
6.2 SB szivattyik
6.3 SBA szivattyuk

3.6.3 Tapfesziiltség hiba
Tapfesziltség-kimaradas esetén a szivattyu

automatikusan ujraindul és legalabb 10 s-ig Gzemel,
ha a tapfeszlltség visszatér.


http://net.grundfos.com/qr/i/97506325
http://net.grundfos.com/qr/i/97506325

4. A termék beilizemelése

FIGYELMEZTETES

Tlzveszélyes anyag
Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés
- Ne hasznalja a szivattyut gyualékony

anyagok, mint példaul gazolaj, benzin
vagy hasonl6 folyadékok szallitasara.

VESZELY
Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sérilés
- Ne hasznalja a szivattyut
medencékben, kerti tavakban, vagy

hasonlo helyeken, ha emberek
tartézkodnak a vizben.

1. Nyisson meg egy csapot a rendszerben.

N

Kapcsolja be a tapfeszlltséget.

3. Ellendrizze, hogy jar-e a szivattyu és a viz kijon-e
a csapbdl.

4. Ellendrizze, hogy jar-e a szivattyu, és létrejon-e a
nyomas a rendszerben.

5. Zarja el a csapot.

6. Ellendrizze, hogy a nyomas kialakult-e a
rendszerben.

7. Ellenérizze, hogy a szivattyu leall-e 10 masodperc
mulva.

A bemertlés soran viz gyllik 6ssze a
motorhaz és a fedél kdzétt. Ha ledllitja a
szivattyut és felemeli a viz ala meritett
helyzetbdl, ugy, hogy a leeresztényilasok a
vizszint félé kerulnek, a viz a piros gyirl
alatt talalhaté leeresztényilasokon
keresztul tavozik.

TMO083090

Az SB szivattyukat csatlakoztassa egy
kiilsé szabalyozéhoz.

L

30
Tovabbi informacié

8.5 Viz szivarog a leeresztényilasokbol

4.1 Inditasi és leallitasi feltételek, SBA

Amikor a vizellaté rendszerben fogyasztas van, a
szivattyu elindul, ha az inditasi feltételek teljeslinek.
Ez akkor torténik meg példaul, ha kinyitnak egy
csapot, ami a rendszernyomas csokkenését
eredményezi. A szabalyozbegység ismét ledllitjia a
szivattyut, amikor a vizfogyasztas megszinik, vagyis
elzarjak a csapot.

Inditasi feltételek

A szivattyu elindul, ha a kdvetkezd feltételek kozul

legalabb egy teljesil:

+ A térfogataram nagyobb, mint a minimum
térfogataram.

* A nyomas kisebb, mint az inditasi nyomas.

Leallitasi feltételek

A szivattyG 10 mp id6késleltetéssel leall, amint a
térfogataram a minimum ala csokken.

Az inditasi nyomas és a minimum térfogataram
értékek a Nyomas és a Térfogataram cimi részekben
talalhatok.
Az SBA szivattyuk automatikus ujrainditasa
Az Uszbékapcsoloval ellatott SBA szivattyutipusok
automatikusan ujraindulnak viz hozzaadasa utan. Az
uszokapcsold nélklli modellek 24 éranként
megkisérlik az Gjraindulast.
Tovabbi informacio

9.1.1 Térfogataram

9.1.4 Nyomas

1

Magyar (HU)



(NH) 1eAbepy

5. A termék kezelése és tarolasa

5.1 A termék kezelése

Ne emelje fel a terméket a tapkabelnél
fogva. A terméket egy kotél segitségével
emelje fel.

Ne ejtse le és ne razza a terméket.

5.2 A termék tarolasa

Tarolja a terméket beltérbe, szaraz és pormentes
kérnyezetben. Ovja a terméket a razkodasoktol.

Tarolasi hémérséklet: -10 és +40 °C kozott.

5.3 Fagyvédelem

Ha a szivattyut fagyos idészakokban nem hasznaljak,
akkor uritse le a szivattyat és a csérendszert, miel&tt
tUzemen kivil helyezi a szivattyut.

12

6. Termékismertetés

6.1 Termékleiras

A szivattyuk nyomasfokozé buvarszivattyuk, amelyek

két f6 valtozatban kaphatdk:

« szivattyl 1 mm-es nyilasméretli beépitett
sz(ir6kosarral

« szivattyd oldalso szivényilassal, amelyhez tartozik
egy 1,8 mm-es nyilasméretl, Usz6 szlir6kosarral
ellatott tomlé is.

Mindkét valtozat kaphat6 uszokapcsoldval vagy

anélkil. Az uszékapcsold hasznalhaté automatikus

lizemhez, vagy a szivattyl szarazonfutas-elleni

védelméhez.

6.2 SB szivattyuk

Az SB nyomasfokozo buvarszivattyu kaphatd
beépitett szlir6kosarral vagy Usz6 szlrékosarral. Az
SB szivattyut egy kiilsé szabalyozéhoz kell
csatlakoztatni. Lasd a Csatlakoztatas kiilsé
szabalyozéhoz cim( részt.

Tovabbi informacio
3.6.2 Csatlakoztatas kiilsé szabalyozéhoz

6.3 SBA szivattyuk

Az SBA szivattyl egy komplett nyomasfokozé
buvarszivattyl, amely kaphaté beépitett
sz(ir6kosarral vagy Usz6 szlrékosarral.

Az SBA szivattyuban van egy beépitett
szabalyozbéegység, igy nincs sziikség szabalyozéra.

A szivattyuban beépitett tulmelegedés elleni védelem
van.

Tovabbi informacio
3.6.2 Csatlakoztatas kiilsé szabalyozéhoz

6.4 SBA szarazonfutas-elleni védelem

A beépitett szabalyozéegység tartalmaz
szarazonfutas-elleni védelmet, ami ledllitja a
szivattyut szarazonfutas esetén.

A szarazonfutas-elleni védelem kilénbozik
feltdltéskor és normal Gizem esetén.



6.4.1 Szarazonfutas feltoltéskor

Ha a szabalyozéegység a tapfesziiltséghez torténé
csatlakoztatas utan és a szivattyd indulasa utan 5
percen belil nem érzékel nyomast és aramlast, a
szarazonfutas-elleni védelem bekapcsol és a
szivattyu leall.

6.4.2 Szarazonfutas normal iizem kézben

Ha normal Gzem kdzben a szabalyoz6egység nem
érzékel nyomast és aramlast 40 masodpercen beldl,
a szarazonfutas-elleni védelem bekapcsol és a
szivattyu leall.

6.4.3 Szarazonfutas hiba nyugtazasa

Ha bekapcsolt a szarazonfutas-elleni védelem, akkor
Ujraindithatja kézzel a szivattyut, ha lekapcsolja a
tapellatast, var 2 percig, majd visszakapcsolja a
feszlltséget. Ha a szabalyoz6egység nem érzékel
nyomast és aramlast 40 masodpercen belll az
Ujrainditas utan, a szarazonfutas-elleni védelem ismét
bekapcsol.

6.5 Rendeltetésszerii hasznalat

A Grundfos SB és SBA szivattyukat tiszta viz
szivattylzasara tervezték. A szivattyuk kilénésen jol
hasznalhatok esévizes alkalmazasokban és kisebb
magankutakban.

Jellemzé felhasznalasi terliletek:

* hagyomanyos kutak

« sekély kutak

* esdvizgyljtés tartalyokban

« koézhasznalati viz nyomasndvelése

« Kkerti tavak leengedése

* 0Ontozés.

6.6 Szallithato folyadékok

A szivattyukat olyan ivévizhez tervezték, amelyben a
legnagyobb kloridtartalom 300 ppm, a szabad klor
mennyisége pedig kevesebb, mint 1 ppm.

A termék hasznalhato olyan tiszta, higfoly6s, nem
agressziv és nem robbanasveszélyes folyadékok
szivattylzasara, amelyek nem tartalmaznak szilard
részecskéket vagy hosszu, szalas anyagokat.

A szivattyuk nem alkalmasak az alabbi
folyadékokhoz:

« szdlas anyagokat tartalmazé folyadékok

« gyulékony folyadékok (gazolaj, benzin, stb.)

« agressziv folyadékok.

6.7 Azonositas

6.7.1 Adattabla

P —7
t—o9
—10
—11

123 4 5 6 8
i
GRUNDFOS %
Ox |30 Bprngee, onmars
Type :SB3-35A| | Model:92712333 P6 2238SN 000001A
21——U:220-240\50 Hz =R :0.75 kW /1.01 HP R:0.47 kW /0.63 HE
fgfflm:a.sA 1n:28001/min Insulation ClassF ~ 12.5 uF / 450%+
6m/n 38m 40°C 12m
19——Q,., To oo ST ol IPX8
" ,,?éf?p,ni,,,fsff,, 104°F 30ft
16— | i T
i i | |
**************** - - I I
15— {mace mtaybyGundtos | | t----a
14 13

Példa az adattablara

—12

TMO085179

Poz. Leiras

1 A termék tipusa

Frekvencia [Hz]

Taplalas

Gyarté

Cikkszam

Gyartasi kod (év és hét)

Motor kimend teljesitmény

| N|oO|la|d|wW|[N

Gyartasi szam

9 Kondenzator adatok

10  Védettségi besorolas

" Max. beépitési mélység

12 QR-kod

13 Max. kézeghémérséklet

14 Motor szigetelési osztaly

15  Szarmazasi orszag

16  Jévahagyasok

17  Max. szall. mag.

18  Fordulatszam [rpm]

19  Max. térfogataram

20  Aramfelvétel teljes terhelgsnél

21  Tapfesziltség
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7. A termék karbantartasa

\[ESZI'ELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Ha a tapkabel sérllt, azt a gyartonak, a
gyarto szervizpartnerének, vagy mas,

képzett szakembernek ki kell cserélnie
a veszély elkerulése érdekében.

Minden &sszel tisztitsa meg a szlirét és a hidraulika
alkatrészeit kefével vagy vizsugarral, ha szlikséges.
Normal Gzemeltetés soran a szivattyd nem igényel
kilénleges karbantartast.
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8. Hibakeresés

VESZELY

Aramiités

Sulyos vagy halalt okozé személyi sériilés

- Kapcsolja le a tapfesziltséget a
berendezésen torténd barmilyen
munkavégzés el6tt. Gondoskodjon

arrol, hogy a tapfesziiltséget ne
lehessen véletlenul visszakapcsolni.

8.1 A szivattyu nem miikodik
Ok

Lasd a rovid kezelési utmutatét is.

Elharitas

Az elektromos telepités olvaddbetétjei kiolvadtak.

Cserélje ki a biztositékokat. Ha az Uj betétek is
kiolvadnak, ellenérizze a villamos telepitést és a
tapkabelt.

Az dram-véddékapcsolé (RCCB vagy Fl relé)
miikodésbe lépett.

Kapcsolja vissza a megszakitot.

Nincs elektromos taplalas.

Vegye fel a kapcsolatot az aramszolgaltatéval.

A motorvédelem tulterhelés miatt lekapcsolt.

Ellenérizze, hogy nem szorult-e meg a szivattyu.

1. Kapcsolja le a szivattyu aramellatasat.

2. Vegye le a gumidugét.

3. Prébalja meg elforditani a szivattyl tengelyét egy
csavarhuzéval.

4. Ha a szivattyu tengelye megszorult, kdvesse A
szivattyd megszorult cimi részben megadott
utasitasokat.

Megjegyzés: Ne felejtse el visszahelyezni a gumidugot.

A szivattyu vagy a tapkabel meghibasodott.

Javitsa meg, vagy cserélje ki a szivattyut vagy a kabelt.

Az uszokapcsold szarazonfutas pozicidban van.

Ellenérizze a vizszintet és az Uszdkapcsold
akadalymentes mozgasat.

Megjegyzés: Ha a tartaly Ures, és az Uszékapcsold
gyakran ebben a helyzetben van, épitsen be egy
nagyobb tartalyt.

SBA: A szivattyl szarazonfutas-elleni védelme
ledllitotta a szivattyut.

Ellenérizze a vizszintet.

Kapcsolja le a tapfesziltséget és varjon 2 percig, majd
utana kapcsolja vissza.

A szivattyd megszorult.

Ellenérizze és tisztitsa meg a szivattyut.
1. Kapcsolja le a szivattyu aramellatasat.

2. Tavolitsa el a szivattyu aljan talalhaté csavarokat
egy keresztfejli csavarhuzéval.

3. Tavolitsa el a szivattyu alapkeretét.

4. Tisztitsa meg a szlir6kosarat és a vizzel érintkezé
alkatrészeket kefével vagy vizsugarral.
5. Szerelje 6ssze a szivattyut.
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8.2 A szivattyu lizemel, de nincs folyadék-szallitas

Ok

Elharitas

A kidmlészelep le van zarva.

Nyissa ki a szelepet.

Nincs viz vagy tul alacsony a vizszint a tartalyban.

Eressze mélyebbre a szivattyut. Csékkentse a szivattyu
teljesitményét, vagy cserélje ki a szivattyut kisebb
teljesitménydre.

A visszacsap6 szelep megszorult zart allasban.

Emelje ki a szivattyut, és tisztitsa meg vagy cserélje ki a
szelepet.

A szlir6kosar eldugult.

Emelje ki a szivattyut, tisztitsa meg a szlir6kosarat egy
kefével és vizsugarral.

A szivattyd meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a szivattyut.

8.3 A szivattyu kisebb szallito- kapacitassal lizemel

Ok

Elharitas

A nyomodcs6ben 1évé szelepek részben le vannak
zarva, vagy el vannak dugulva.

Ellenérizze és tisztitsa meg vagy cserélje ki a
szelepeket.

A nyomocsé részben eldugult a lerakodasok miatt.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a nyomocsovet.

A nyomooldali visszacsap6 szelep részben eldugult.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szelepet.

A szivattyd és a nyomocsé részben eldugult
lerak6dasok miatt.

Emelje ki a szivattyut. Ellenérizze és tisztitsa meg vagy
cserélje ki a szivattyut. Tisztitsa ki a csOveket.

A szir6kosar eldugult.

Tisztitsa meg a szlirékosarat.

A szivattyd meghibasodott.

Javitsa meg vagy cserélje ki a szivattyut.

Szivargas a cs6vezetékeken.

Ellendrizze és javitsa ki a csévezetékeket.

A nyomovezeték sérult.

Cserélje ki a nyomoévezetéket.

Alulfesziltség lépett fel.

Ellendrizze a haldzati fesziiltséget.
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8.4 Tul gyakori inditas és leallitas
Ok

Elharitas

Az Uszokapcsolét nem megfeleléen allitottak be.

Allitsa be az Uszékapcsolét tgy, hogy biztositva legyen
a megfelel6 id6koz a szivattyd be- és kikapcsolasa
kozott.

A visszacsap0 szelep zart allasban visszaereszt,
vagy félig nyitva beszorult.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a visszacsapd szelepet.

A tapfesziiltség ingadozik.

Ellendrizze a haldzati fesziltséget.

A motor hémérséklete tul magas.

Ellenérizze a viz h6mérsékletét.

A szivattyd megszorult.

Ellendrizze és tisztitsa meg a szivattyut.

1.
2.

3.
4.

5.

Kapcsolja le a szivattyu aramellatasat.

Tavolitsa el a szivattyu aljan talalhato csavarokat
egy keresztfejli csavarhuzoéval.

Tavolitsa el a szivattyu alapkeretét.

Tisztitsa meg a szlir6kosarat és a vizzel érintkezd
alkatrészeket kefével vagy vizsugarral.

Szerelje 0ssze a szivattyut.

Szivargas a csévezetékeken.

Ellendrizze és javitsa ki a csévezetékeket.

Tovabbi informacié

3.1.2 Legmagasabb elvételi hely az SBA szivattylik esetében

8.5 Viz szivarog a leeresztényilasokbél

Ok

Elharitas

A viz kifolyik a piros gy(r( alatt talalhaté

leeresztényilasokbdl, amikor a szivattyu ledll, és a

leeresztényilasok a vizszint felett vannak.

Ez normalis, lizemszer( mikddést jelent.

Tovabbi informacié
4. A termék belizemelése
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9. Miiszaki adatok

9.1 Hasznalati koriilmények

9.1.5 Inditasi és leallitasi gyakorisag

Orankénti inditasok maximalis

9.1.1 Térfogataram szdma
SB 20
Max. térfogataram [m3/h] SBA 20
SB 3 oo
9.2 Mechanikai adatok
SBA 3
Kabelhossz [m]
Min. térfogataram [/min] SB 15
SBA 3-35 1,0 SBA 15
SBA 3-45 1,0
Tovabbi informacié Max. beépitési mélység [m]
4.1 Inditési és leallitasi feltételek, SBA SB 10
9.1.2 Max. szall. mag. SBA 10
[m] Védelmi osztaly
SB 3-35 35 Védettségi besorolas IPX8
SB 3-45 45 Szigetelési besorolas F
SBA 3-35 35
SBA 3-45 45
9.1.3 Homérséklet
Kozeghémérséklet [°C]
SB 0-40
SBA 0-40
Tarolasi hémérséklet [°C]
SB -10 — +40
SBA -10 — +40
9.1.4 Nyomas
Inditasi nyomas [MPa]
SBA 3-35 0,15
SBA 3-45 0,22

Tovabbi informacio

4.1 Inditasi és leéllitasi feltételek, SBA
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9.3 Elektromos adatok

P1 P2 1171
SB Fesziiltség [V] Frekvencia [Hz]
[kw] [kW] [A]
3-35 0,75 0,47 3,5
1x 230 50
3-45 0,90 0,55 4,0
3-35 0,75 0,45 7,0
1x115
3-45 1,00 0,62 9,5
60
3-35 0,75 0,47 3,5
1x 230
3-45 0,90 0,55 4,0
P1 P2 l111
SBA Fesziiltség [V] Frekvencia [Hz]
[kw] [kW] [A]
3-35 0,75 0,47 3,5
1x 230 50
3-45 0,90 0,55 4,0
3-35 0,75 0,45 7,0
1x115
3-45 60 1,00 0,62 9,5
3-35 0,75 0,47 3,5
1x 230
3-45 0,90 0,55 4,0
9.3.1 Sebesség
. 50 Hz 60 Hz
Sebesség
[1/min]] [1/min] ]
SB 2800 3400
SBA 2800 3400
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10. Tovabbi termékinformaciok

A tovabbi termékdokumentacidkat lasd a product-
selection.grundfos.com honlapon.

11. Hulladékkezelés

Ezen termék részeinél vagy a teljes egységnél az
alabbi hulladékkezelési szempontok szerint kell

eljarni.
Vegye igénybe a helyi hulladékgyjté vallalat

1.

szolgaltatasat.

2. Ha ez nem lehetséges, vegye fel a kapcsolatot a
legkdzelebbi Grundfos vallalattal vagy szervizzel.

Az athuzott kuka jel egy
terméken azt jelenti, hogy ezt
a haztartasi hulladéktol
elvalasztva, kilon kell kezelni.
Amikor egy ilyen jellel ellatott
termék életciklusanak végéhez
ér, vigye azt a helyi
hulladékkezel® intézmény altal
kijel6lt gyUjtéhelyre. Az ilyen
termékek elkuldnitett gyljtése
és Ujrahasznositasa segit
megoévni a kdrnyezetet és az
emberek egészségét.

A hasznalati id6 végére vonatkozéan lasd:
www.grundfos.com/product-recycling.
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12. Visszajelzés a dokumentum
minéségérol
Ha visszajelzést szeretne adni errél a

dokumentumrol, olvassa be a QR-kddot telefonja
kamerajaval vagy egy QR-kod alkalmazéssal.

Kattintson ide véleményének elkiildéséhez

FEEDBACK99057358


http://www.grundfos.com/product-recycling
https://grundfos.eu.qualtrics.com/jfe/form/SV_dmzKoV4ckYCVSlw?document_id=99057358&salescompany=&PU=DBS&Q_Language=EN&ecm_number=1374378&document_type=

Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Columbia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungéria Kift.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps india Private Limited
118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.

Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos szervizek
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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